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Ricerca stilistica ed innovazione tecnologica.
Una mission aziendale che Hantarex rinnova
continuamente e che diventa tratto distintivo
anche nella nuova gamma Stripes Line, della
Home TV Collection 2007. 
Una collezione dal design essenziale, che
trasmette una sensazione immediata di
eleganza, attraverso la purezza delle sue linee
e un design senza compromessi, in diverse
combinazioni cromatiche e di materiali.

Pursuit of stylistic and innovative technology.
A company mission that Hantarex continuously
renews and has become the distinction of the
new Stripes Line of the 2007 Home TV
Collection.
This is a collection of essential design that
immediately transmits a sensation of elegance
through the pureness of its lines and an
uncompromising design in various color and
material combinations.

Recherche stylistique et innovation
technologique: la mission toujours renouvelée
d’Hantarex. Elle apparait également dans la
nouvelle gamme Stripes Line de la collection
Home TV 2007.
Cette collection au design essentiel transmet
une sensation immédiate d’élégance: avec la
pureté de ses lignes, un design sans
compromis, dans de nombreuses combinaisons
chromatiques et matérielles.

Das Ergebnis stilistischer und innovativer
Technologie.
Ein Auftrag, den Hantarex stetig erneuert hat
und als Folge daraus entstand die neue Stripes
Line als Homekollektion 2007.
Es ist eine Auswahl von exklusivem Design, der
sofort die Empfindung der Eleganz durch die
Nüchternheit bewirkt. Ein kompromissloser
Entwurf in verschiedenen Farben und
Materialkombinationen.

Búsqueda estilística e innovación tecnológica.  
Un misión empresarial que Hantarex renueva
continuamente y que también se convierte en
rasgo distintivo en la nueva gama Stripes Line
del Home TV Collection 2007.   
Una colección esencialmente de diseño, que
transmite una sensación inmediata de
elegancia, por la pureza de sus líneas y un
diseño sin compromisos, en muchas
combinaciones cromáticas y de materiales.

LCD32TV SILVERLCD32 TV   SILVER_STRIPES LINE
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Stripes Line: l’evoluzione del design va oltre la
forma. Il materiale diventa l’interprete di un
estetica sempre più sorprendente, dove
l’unicità del prodotto si allinea alle tendenze
di uno stile tutto italiano.
Leggeri profili in Alluminio per il Frame,
arricchiti da bellissimi cristalli temperati
disponibili nei colori essenziali Black o Silver.
Inoltre, per la gamma LCD 32 e 40, due
nuovissime combinazioni stilistiche: una calda
ed accogliente essenza di legno massello come
il Wengè e un materiale unico ed esclusivo
come lo specchio per la proposta Mirror.

Stripes Line: The evolution of design that goes
beyond shape.  The material plays the leading
role of an ever more surprising esthetics,
where the uniqueness of the product aligns
with the stile trends that are unmistakably
Italian.
Light aluminum profiles for the frame enriched
by beautiful tempered glass available in either
essential Black or Silver.
Moreover, only for the LCD 32 range, two styles
have been combined in the Mirror edition: a
warm and welcoming essence comes from
Wengè wood and a unique and exclusive
material of shimmering Mirror.

Stripes Line: l’évolution du design transcende
la forme. Le matériel devient l’interprète
d’une esthétique toujours plus surprenante, où
l’uniformité du produit s’aligne aux tendances
d’un style italien.
De légers profils en aluminium pour
l’encadrement enrichissent les surprenants
cristaux tempérés disponibles en Black ou
Silver.
De plus, la gamme LCD 32 offre deux nouvelles
combinaisons stylistiques: le Wengè, une
essence chaude et accueillante de bois massif;
le Mirror, un matériel unique et exclusif, le
miroir.

Stripes Line: Die Evolution von Design der über
Form hinausgeht. Das Material spielt die
Führungsrolle in einer überraschenden
Ästhetik.
Mit der Einmaligkeit des Produkts ausgerichtet
dem modernen Trend, unverkennbar
italienisch. Hervorgehobene Aluminiumprofile
mit eindrucksvollem gehärtetem Glas
bereichert. In den Passepartout Farben
Schwarz oder Silber verfügbar.
Als Ausnahme ist der LCD 32 zusätzlich in zwei
Spiegelauflagen kombinierbar.

Stripes Line: la evolución del diseño va más
allá de la forma. El material llega a ser el
intérprete de una estética cada vez más
sorprendente, dónde la unicidad del producto
se alinea a las tendencias de un estilo todo
italiano.  
Ligeros perfiles de Aluminio para el Frame,
enriquecidos por bonitos cristales templados
disponibles en los colores esenciales Black o
Silver.    
Además, por la gama LCD 32, dos flamantes
combinaciones estilísticas: una caliente y
acogedora esencia de madera como el Wengè y
un material único y exclusivo como el espejo
para la propuesta Mirror.

LCD32TV BLACK LCD32 TV   BLACK_STRIPES LINE
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Stripes Line: Hantarex spinge la ricerca
stilistica ai confini più estremi dove la
personalizzazione delle cornici, attraverso la
scelta stessa dei materiali, risponde alla più
grande libertà d’espressione.
Il Wengè. Un legno caldo ed accogliente,
protagonista indiscusso delle ultime tendenze
stilistiche, si adegua oggi alla tecnologia,
riscaldando la percezione delle immagini.
Un gioco visivo che si basa sull’equilibrio tra
chiaro e scuro, alluminio e legno, caldo e
freddo.

Stripes Line: Hantarex pushes the stylistic
limits to the edge where personalization of the
frames, through the choice of the material
itself, responds to the vast freedom of
expression.
Wengè. This is a warm and welcoming wood
and an unquestionable leader in the latest
stylistic trends.  It converts present day
technology, warming the perception of the
images.
It forms a balance between light and dark,
warm and cold, aluminum and wood.

Stripes Line: Hantarex pousse la recherche du
style aux frontières les plus extrêmes.
De la personnalisation des cadres, au choix du
matériel... Hantarex répond à la plus grande
liberté d’expression.
Le Wengè. Un bois chaud et accueillant,
protagoniste indiscutable des dernières
tendances; un concentré de technologie et
d’imagination.
Un jeu visuel qui se base sur l’équilibre entre
clair et foncé, chaud et froid, aluminium et
bois.

Stripes Line: Hantarex überwindet die
stilistischen Grenzen. Wo die Personifizierung,
bestimmt durch die Auswahl des Materials sich
beantwortet, zur Freiheit an Ausdruck wird.
Wengè als Displayeinfassung, ein warmes
Holzmaterial und  unbestritten führend im
heutigen stilistischen Trend. Es wandelt
gegenwärtige Tagestechnologie, in die reale
Wahrnehmung der Darstellungen.
Es formt einen Mittelweg zwischen Licht und
Dunkelheit warm und kalt Aluminium und Holz.

Stripes Line: Hantarex empuja la búsqueda
estilística a los confines más extremos dónde la
personalización de los marcos, por la elección
misma de los materiales, contesta a la más
gran libertad de expresión.  
El Wengè. Una madera caliente y acogedora,
protagonista indiscutible de las últimas
tendencias estilísticas, se conforma hoy a la
tecnología, calentando la percepción de las
imágenes.  
Un juego visual que se basa en el equilibrio
entre claro y oscuridad, calor y frío, aluminio y
madera.

LCD32TV WENGÈLCD32 TV   WENGÈ_STRIPES LINE
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Una gamma di televisori fortemente
caratterizzati nell’estetica, con  soluzioni
innovative frutto dell’estrema creatività
Hantarex.
Mirror, un televisore_specchio collocabile
ovunque, semplicemente.  
Spento o acceso, appeso al muro o appoggiato
ad un piano, riflette sempre  la personalità di
chi lo sceglie. Una personalità unica.
Linee pulite, dettagli di qualità. Pochi istanti
per apprezzarne le emozioni.

This is a range of televisions strongly
characterized by esthetics with innovative
solutions coming from Hantarex’s wealth of
creativity.
Mirror is a television/mirror that is simply
suitable in any environment.
Off or on, hung on the wall or stood on a grand
piano, this work always reflects the host’s
personality with its unique personality.
Clean lines and detail to quality instantly move
you to appreciation.

Une gamme de téléviseurs à l’esthétique
affirmée, avec des solutions innovantes, fruit
de la grande créativité d’Hantarex.
Mirror. Une télévision miroir.
Eteint ou allumé, accroché au mur ou posé sur
un meuble, ce téléviseur reflète la
personnalité de la personne qui le choisit. Une
personnalité unique.
Lignes pures, détails de qualité. Des émotions
immédiates.

Dies ist eine TV-Produktlinie geprägt von
Ästhetik und mit innovativen Lösungen
charakterisiert, kommend aus der kreativen
Hantarex Entwicklung.
Fernseher und Spiegel nun eine Kombination
aus Fernseher/Spiegel, die einfach passend in
jeder Umgebung ist. Wandmontage oder als
Standmodell, es reflektiert immer die
Innovation des Gastgebers mit seiner
einzigartigen Persönlichkeit .
Saubere Darstellung bis ins  Detail getreu hoher
Hantarex Qualitätsmerkmale.

Una gama de televisores fuertemente
caracterizada en la estética, con soluciones
innovativas, fruto de la gran creatividad
Hantarex.  
Mirror. Un televisor espejo que se puede
colocar en cualquier sitio, simplemente.
Apagado o encendido, colgado a la pared o
apoyado en el suelo, siempre refleja la
personalidad de quien elige él. Una
personalidad única. 
Líneas limpias, detalles de calidad. Unos
instantes para apreciar las emociones.

LCD32TV MIRRORLCD32 TV   MIRROR_STRIPES LINE



14

Mirror. L’evoluzione del design va oltre la
forma. Il materiale diventa l’interprete di un
estetica sempre più sorprendente, dove
l’unicità del prodotto si allinea alle tendenze
di uno stile tutto italiano.

Mirror. The evolution of design that goes
beyond shape.  The material plays the leading
role of an ever more surprising esthetics,
where the uniqueness of the product aligns
with the stile trends that are unmistakably
Italian.

Mirror. L’évolution du design transcende la
forme. Le matériel devient l’interprète d’une
esthétique toujours plus surprenante, où
l’uniformité du produit s’aligne aux tendances
d’un style italien.

Mirror. The evolution of design that goes
beyond shape.  The material plays the leading
role of an ever more surprising esthetics,
where the uniqueness of the product aligns
with the stile trends that are unmistakably
Italian.

Mirror. La evolución del diseño va más allá de
la forma. El material llega a ser el intérprete
de una estética cada vez más sorprendente,
dónde la unicidad del producto se alinea a las
tendencias de un estilo todo italiano.

LCD40TV MIRROR LCD40 TV   MIRROR_STRIPES LINE
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L’unico televisore con Digitale Terrestre interattivo integrato per
l’utilizzo dei servizi a pagamento (via smart card), erogati dai
principali gestori dei diversi palinsesti televisivi.

The only television with integrated, interactive digital terrestrial in
order to use Pay TV services with a smart card to access the
programming provided by the main television networks.

L’unique téléviseur avec la télévision numérique terrestre
interactive intégrée pour l’utilisation des services à paiement (via
smart card), distribué par les principaux opérateurs des différentes
grilles de programme télévisés. Disponible uniquement en Italie.

Der einzige Fernseher mit integriertem, interaktivem digitalem
TV-Emfangsteil der allen zukünftigen Serviceleistungen der PAY-TV
Anbieter den Zugang ermöglicht.

El único televisor con Digital Terrestre interactivo integrado para el
empleo de los servicios de pago, vía smart card, erogados por los
principales gestores de los diversos canales televisivos.

Stripes Line: una finestra sempre aperta verso
l’innovazione tecnologica. Un mondo di
materiali, colori e funzioni che rispondono
sempre più alla forte esigenza di interattività
multimediale.
Hantarex ha creato un prodotto che,
integrando il Decoder per il Digitale Terrestre
(DVB-T), consente di accedere alla nuova
programmazione digitale con smart card a
pagamento, utilizzando il solo apparecchio
televisivo e nessun altro Set Top Box
aggiuntivo. 
Disponibile nei due formati 32” e 40”.

Stripes Line: an ever open window to
innovative technology.  A world of materials,
colors and functions that respond more than
ever to the demanding needs of interactive
multimedia.
Hantarex has created a product that integrates
a decoder for Digital Terrestrial broadcasting
(DVB-T) to allow access to new digital
programming with a prepaid smart card using
just one television and no other additional Set
Top Box. 
It is available in two sizes: 32” and 40”.

Stripes Line: une fenêtre toujours ouverte vers
l’innovation technologique. Un monde de
matériels, couleurs et fonctions qui répondent
toujours plus aux exigences d’interactivité
multimédia.
Hantarex a créé un produit qui intègre le
décodeur par la Télévision Numérique
Terrestre (DVB-T). Celui-ci permet d’accéder à
la nouvelle programmation numérique avec la
carte de paiement Smart Card. Le tout
concentré dans un unique téléviseur, aucun
boitier ajouté.
Disponible en LCD 32’’ et 40’’.
Produits non disponibles en France.

Stripes Line: Ein immer offenes Fenster zu
innovativer Technologie .
Eine Welt von Materialien, Farben und
Funktionen, die mehr zum anspruchsvollen
Bedarf von interaktiven Multimedien bietet als
je gefordert. Auch nun erhältlich mit digitalem
terristischem TV-Tuner (DVB-T).
Verfügbar in den Bildschirmdiagonalen 32” und
40”.

Stripes Line: una ventana siempre abierta
hacia la innovación tecnológica.  Un mundo de
materiales, colores y funciones que contestan
cada vez más a la fuerte exigencia de
interactividad multimedia.  
Hantarex ha creado un producto que,
integrando el Decodificador para el Digital
Terrestre, DVB-T, permite acceder a la nueva
programación digital con tarjeta de pago,
utilizando solamente el aparato de televisión y
ningunos otros Platós Top Box adicional.
Disponible en los dos tamaños 32” y 40”.

LCD32 TVLCD32 TV   
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Il decoder digitale terrestre integrato nel
televisore accetta tutte le carte di tipologia
“Pay per View” (con smart card) e consente
l'utilizzo di tutti i servizi legati alla nuova
programmazione  Digitale Terrestre, quali:
l'organizzazione delle liste di programmi
preferiti, l'accesso al teletext e il caricamento
delle numerose applicazioni MhP®, nonché la
completa interattività con il canale tramite un
Modem che attraverso un cavo telefonico di
ritorno, rende possibile la connessione.

The integrated digital terrestrial decoder
accepts all types of “Pay per View” (using a
smart card) content enabling the use of all the
services they provide including organizing your
favorite programming lists, teletext access and
loading numerous MhP® applications as well as
the complete interactiveness with the channels
through cable connection and a modem.

Le décodeur numérique terrestre intégré au
téléviseur accepte toutes les cartes de
typologie “Pay per View” (avec Smart Card).
Disponible uniquement en Italie.
Il permet l’usage de tous les services liés à la
nouvelle programmation numérique terrestre,
tels que: l’organisation des listes de
programmes préférés, l’accès au télétexte et
au téléchargement des nombreuses
applications MhP®, la complète interactivité
avec le canal via le modem ou un câble
téléphonique de retour, la complète
interactivité avec le canal par un modem qu'à
travers un câble téléphonique de retour,
permet la connexion.

Der integrierte digitale terrestrische Decoder
akzeptiert alle Arten von “pay per view”  (bei
Verwendung einer Smartkarte) er ermöglicht
den Zugang zu allen Diensten die seitens des
Programmanbieters bereitgestellt werden.
Ihre bevorzugten Programmierlisten,
Teletextzugang und zahlreiche MhP®

Anwendungen als vollständiges interaktives
System. Der Datentransfer erfolgt über das
bereits integrierte Modem.

El decodificador digital terrestre integrado en
el televisor acepta todos los tarjetas de
tipología “Pay por View”, con smart card, y
permite el empleo de todos los servicios atados
a la nueva programación Digital Terrestre,
cuales: la organización de las listas de
programas preferidos, el acceso al teletexto y
a la carga de las numerosas aplicaciones MhP®

además de la completa interactividad con el
canal por un Módem que por un cable
telefónico de vuelta, hace posible la conexión.

LCD40 TVLCD40 TV   

L’unico televisore con Digitale Terrestre interattivo integrato per
l’utilizzo dei servizi a pagamento (via smart card), erogati dai
principali gestori dei diversi palinsesti televisivi.

The only television with integrated, interactive digital terrestrial
in order to use Pay TV services with a smart card to access the
programming provided by the main television networks.

L’unique téléviseur avec la télévision numérique terrestre
interactive intégrée pour l’utilisation des services à paiement (via
smart card), distribué par les principaux opérateurs des différentes
grilles de programme télévisés. Disponible uniquement en Italie.

Der einzige Fernseher mit integriertem, interaktivem digitalem
TV-Emfangsteil der allen zukünftigen Serviceleistungen der PAY-TV
Anbieter den Zugang ermöglicht.

El único televisor con Digital Terrestre interactivo integrado para
el empleo de los servicios de pago, vía smart card, erogados por los
principales gestores de los diversos canales televisivos.
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Stripes Line: l'innovazione tecnologica a grande
formato.
Un design essenziale per un formato Home
Cinema: 40” di nero cristallo. Leggeri profili in
Alluminio per il  Frame, arricchiti da bellissimi
cristalli temperati nell’essenzialità del nero
totale. Hantarex si rinnova continuamente,
mantenendo sempre salda la filosofia
aziendale: ricerca stilistica e innovazione
tecnologica.

Stripes Line: large format technologic
innovation.
An essential design for a Home Cinema format:
40” of black screen. Light aluminum profiles
for the frame, enriched by elegant tempered
glass in the essentiality of complete black.
Hantarex continuously renews, always
reaffirming the solid company philosophy:
stylistic research and technologic innovation.

Stripes Line: l’innovation technologique en
grand format.
Un design essentiel pour un format Home
Cinema: 40’’ de cristal noir. Légers profils en
Aluminium pour l’encadrement, enrichit
d’élégants cristaux tempérés dans l’essentiel
du noir total. Hantarex se renouvelle, en
maintenant pour toujours sa philosophie
d’entreprise: recherche stylistique et
innovation technologique.

Stripes Line: Innovative Großformattechnologie,
ein wesentlicher Schritt für ein Heimkinoerlebnis.
Ein 40” schwarz gehaltener Bildschirm,
ansprechende Aluminiumprofile, bereichert
mit der Eleganz gehärtetem Glas. Hantarex
erneuert stetig und hält fest an immer
weitergehender stilistischer Entwicklung und
technologischer Innovation.

Stripes Line: la innovación tecnológica a gran
tamaño.  
Un diseño esencial para un tamaño Home
Cinema: 40” de negro cristal. Ligeros perfiles
de Aluminio para el Frame, enriquecidos por
elegantes cristales templados en la
esencialidad del negro total. Hantarex se
renueva continuamente, manteniendo siempre
firme la filosofía empresarial: búsqueda
estilística e innovación tecnológica.

LCD40TV BLACKLCD40 TV   BLACK_STRIPES LINE
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PD42 TV SILVER_BLACK



Stripes Line. Silver e Black.
Colori essenziali per formati eccezionali. Home
Cinema  innovativo per risolvere  spazi
importanti. Display da 42” disponibile nelle
due prestigiose finiture in cristallo Silver e
Black. Colori essenziali per il miglior
minimalismo estetico. Una risposta per la casa
del futuro.

Stripes Line. Silver and Black.
Essential colors for exceptional formats.
Innovative Home Cinema to solve critical space
problems. 42” display available in two
prestigious finishes of the screen, silver and
black. Essential colors improve the minimalist
esthetics; a response for the home of the
future.

Stripes Line. Silver et Black.
Couleurs essentielles pour des formats
exceptionnels. Le Home Cinema innovant pour
tous types d’espaces.  Ecran de 42” disponible
dans les deux prestigieuses finitions en cristal
Silver ou Black. Couleurs essentielles pour le
meilleur minimalisme esthétique. Une réponse
pour la maison du futur.

Stripes Line. Schwarz oder Silber.
Außergewöhnliche Farbgestaltung für
außergewöhnliche Formate. Innovatives
Heimkino, um kritische Platzprobleme zu
beheben. 42” Bildschirme, in Silber und
Schwarz verfügbar. Eine Neutralität in seiner
ästhetischen Erscheinung. Eine Antwort für das
Haus der Zukunft.

Stripes Line. Silver y Black.  
Colores esenciales para formatos
excepcionales. Home Cinema innovativo para
solucionar espacios importantes.   Display de
42” disponible en los dos prestigiosos
perfeccionamientos en cristal Silver y Black.
Colores esenciales para el más buen
minimalismo estético. Una respuesta para la
casa del futuro.

PD42 TV  SILVER/BLACK_STRIPES LINE
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Stripes Line.  Home Cinema  a tutti gli effetti.
50” di immagine nitida. La potenza tecnologica
di  un prodotto grandioso nelle dimensioni e
nelle performances.
Appesi al muro o appoggiati ad un piano, gli
ultrapiatti Hantarex di grande formato si
adattano a qualsiasi esigenza visiva.

Stripes Line.  Home Cinema in all effects.
50” of clear images.  The technologic power of
a great product; in the sense of both size and
performance.
Hung on a wall or stood on a grand piano, all
ultra-flat, large format Hantarex TVs adapt to
any décor.

Stripes Line.  Tous les effets du Home Cinéma.
50” d’images nettes. La puissance
technologique d’un produit grandiose dans les
dimensions et les performances.
Accrochés au mur ou posé sur un meuble, les
écrans plats Hantarex de grand format
s’adaptent à tous les besoins visuels.

Stripes Line.  Effektvolles Heimkino.
50” Bilddiagonale in brillianter Darstellung. Die
Technologie angetrieben von einem
einzigartigen Produkt. Sinn für sowohl Größe
als auch Leistung.
Wandmontage oder als Standmodell, Hantarex
Fernseher sind für jede moderne
Raumgestaltung geeignet.

Stripes Line.  Home Cinema a todos los
efectos. 50” de imagen nítida. La potencia
tecnológica de un producto grandioso en las
dimensiones y en las actuaciones.    
Colgados de la pared o apoyados al suelo, los
extraplanos Hantarex de gran tamaño se
acostumbran a cualquiera exigencia visual.

PD50 TV  BLACK_STRIPES LINE
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STRIPES LINE

L A  T V  S I  T R A S F O R M A .  E  T R A F O R M A  I L  T U O  A M B I E N T E .

Piedistallo girevole da tavolo
Rotating desktop

Piedistallo fisso da tavolo (solo per 32”)
Table desktop ( only for 32”)

GLI ACCESSORI

Staffa da muro
Wall Fixed bracket





Product name:
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T E C H N I C A L  D ATA

Screen size:
Aspect Ratio:

Resolution:
Brightness:

Contrast ratio:
Response time:

View angle:
Colors:

Video:

PC:

Tuner:
Audio:

Control:
DVB-T MHP:

Video:
PC:

DTV:
Analog Tuner:

DVB-T MHP:

Audio:
Speakers:

Video:

TV:

Audio:

Others:

OSD Language:

Dimensions:

Weight:
Mains voltage:

Power consumption:

Product code:

32" (81 cm) diagonal
16:9

1366 (H) x 768 (V) pixels
500 cd/m2

1,200:1
6.5 msec

H:176°, V:176°
16.7 Mil

Video [CVBS]
S-Video [Y/C]

SCART1 [CVBS, RGB], SCART2 [CVBS]
Component [Y,Pb,Pr]

Analog RGB [PC]
HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 [HDCP]

Antenna [75 Ohm - VHF/UHF]
Video / S-Video stereo input

Component stereo input
PC stereo input 

Line stereo output
Optical audio output (SPDIF)

RS232

PAL (BGH/D/I, M, N, 60),  NTSC (M, 4.43), SECAM
VGA ~ SXGA (1280x1024)

NATIVE (1368x768)
480i/p, 576i/p, 720p, 1080i @ 50/60 Hz
Standard: PAL BG/I/DK, SECAM L/L'
Tuning system: Electronic with PLL

Teletext: BESIC1.5/TOP/FAST

Power audio output: 2 x 7W
Built-in stereo speakers

Brightness, Contrast, Color, Sharpness
Colour temperature (5 selections, user)

Size (16:9, 14:9, 4:3, Panorama, Zoom, Auto)
PIP / POP / Split Screen

Still
Auto scan / Auto sort

Manual scan / fine tune
Auto station name

LNA (Low Noise Amplifier)
Edit program

Volume, Balance
Equalizer (5 band)

Stereo/mono/dual sound/NICAM
AutomaticVolumeControl

3D Comb Filter
Stand-by mode

Timer (wake-up, sleep)
Screensaver (orbital, wiper, blue, gray)

Programmable OSD
DE, ES, FR, GB, IT, NL, PT, RU

815(W) X 518 (H) X 103 (D) (without base)
815(W) X 590 (H) X 103 (D) (with base)

23 Kg (with base)/ 20 Kg (with base)
115/230 VAC ± 15%, 50/60 Hz

160 W

Aluminium pedestal
Power cable

Remote control with batteries
User manual

03320220 - per il modello: SG BLACK
03320228 - per il modello: SG SILVER
03320230 - per il modello: SW WENGE
03320229 - per il modello: SM MIRROR

40" (101 cm) diagonal
16:9

1366 (H) x 768 (V) pixels
500 cd/m2

1,200:1
8 msec

H:176°, V:176°
16.7 Mil

Video [CVBS]
S-Video [Y/C]

SCART1 [CVBS, RGB], SCART2 [CVBS]
Component [Y,Pb,Pr]

Analog RGB [PC]
HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 [HDCP]

Antenna [75 Ohm - VHF/UHF]
Video / S-Video stereo input

Component stereo input
PC stereo input 

Line stereo output
Optical audio output (SPDIF)

RS232

PAL (BGH/D/I, M, N, 60),  NTSC (M, 4.43), SECAM
VGA ~ SXGA (1280x1024)

NATIVE (1368x768)
480i/p, 576i/p, 720p, 1080i @ 50/60 Hz
Standard: PAL BG/I/DK, SECAM L/L'
Tuning system: Electronic with PLL

Teletext: BESIC1.5/TOP/FAST

Power audio output: 2 x 7W
Built-in stereo speakers

Brightness, Contrast, Color, Sharpness
Colour temperature (5 selections, user)

Size (16:9, 14:9, 4:3, Panorama, Zoom, Auto)
PIP / POP / Split Screen

Still
Auto scan / Auto sort

Manual scan / fine tune
Auto station name

LNA (Low Noise Amplifier)
Edit program

Volume, Balance
Equalizer (5 band)

Stereo/mono/dual sound/NICAM
AutomaticVolumeControl

3D Comb Filter
Stand-by mode

Timer (wake-up, sleep)
Screensaver (orbital, wiper, blue, gray)

Programmable OSD
DE, ES, FR, GB, IT, NL, PT, RU

1034 (W) X 647 (H) X 102 (D) (without base)
1034 (W) X 701 (H) X 102 (D) (with base)

34 Kg (with base)
115/230 VAC ± 15%, 50/60 Hz

270 W

Aluminium pedestal
Power cable

Remote control with batteries
User manual

03400130 - per il modello: SG BLACK
03400138 - per il modello: SG SILVER
03400139 - per il modello: SM MIRROR
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Product name:
Screen size:

Aspect Ratio:
Resolution:
Brightness:

Contrast ratio:
View angle:

Colors:

Video:

PC:

Tuner:
Audio:

Control:

Video:
PC:

DTV:
Tuner:

Audio:
Speakers:

Others:

Video:

TV:

Audio:

Others:

OSD Language:

Dimensions:
Weight:

Mains voltage:
Power consumption:

Product code:

42" (106 cm) diagonal
16:9

1024 (H) x 768 (V)
1,200 cd/m2 (typical)

10,000:1 (typical)
H:176°, V:176°

8,589.9 Mil

Video [CVBS]
S-Video [Y/C]

SCART1 [CVBS, RGB], SCART2 [CVBS]
Component [Y,Pb,Pr]

Analog RGB [PC]
HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 [HDCP]

Antenna [75 Ohm - VHF/UHF]
Video / S-Video stereo input

Component stereo input
PC stereo input 

Line stereo output
Optical audio output (SPDIF)

RS232

PAL (BGH/D/I, M, N, 60),  NTSC (M, 4.43), SECAM
VGA ~ SXGA (1280x1024)

NATIVE (1024x768)
480i/p, 576i/p, 720p, 1080i @ 50/60 Hz
Standard: PAL BG/I/DK, SECAM L/L'
Tuning system: Electronic with PLL

Teletext: BESIC1.5/TOP/FAST
Power audio output: 2 x 7W

Built-in stereo speakers
HD Ready

Sky HD tested

Brightness, Contrast, Color, Sharpness
Colour temperature (5 selections, user)

Size (16:9, 14:9, 4:3, Panorama, Zoom, Auto)
PIP / POP / Split Screen

Still
Auto scan / Auto sort

Manual scan / fine tune
Auto station name

LNA (Low Noise Amplifier)
Edit program

Volume, Balance
Equalizer (5 band)

Stereo/mono/dual sound/NICAM
AutomaticVolumeControl

3D Comb Filter
Stand-by mode

Timer (wake-up, sleep)
Screensaver (orbital, wiper, blue, gray)

Programmable OSD
DE, ES, FR, GB, IT, NL, PT, RU

1034 (W) x 648 (H) x 98 (D) (without base)
42 Kg (without base)/34 Kg (without base)

115/230 VAC ± 15%, 50/60 Hz
290 W

Power cable
Remote control with batteries

User manual

05426490 - SG BLACK
05426498 - SG SILVER

50" (127cm) diagonal
16:9

1366 (H) x 768 (V) pixels
1,500 cd/m2

15,000:1 (typical)
H:176°, V:176°

8,589.9 Mil

Video [CVBS]
S-Video [Y/C]

SCART1 [CVBS, RGB], SCART2 [CVBS]
Component [Y,Pb,Pr]

Analog RGB [PC]
HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 [HDCP]

Antenna [75 Ohm - VHF/UHF]
Video / S-Video stereo input

Component stereo input
PC stereo input 

Line stereo output
Optical audio output (SPDIF)

RS232

PAL (BGH/D/I, M, N, 60),  NTSC (M, 4.43), SECAM
VGA ~ SXGA (1280x1024)

NATIVE (1368X768)
480i/p, 576i/p, 720p, 1080i @ 50/60 Hz
Standard: PAL BG/I/DK, SECAM L/L'
Tuning system: Electronic with PLL

Teletext: BESIC1.5/TOP/FAST
Power audio output: 2 x 7W

Built-in stereo speakers
HD Ready

Sky HD tested

Brightness, Contrast, Color, Sharpness
Colour temperature (5 selections, user)

Size (16:9, 14:9, 4:3, Panorama, Zoom, Auto)
PIP / POP / Split Screen

Still
Auto scan / Auto sort

Manual scan / fine tune
Auto station name

LNA (Low Noise Amplifier)
Edit program

Volume, Balance
Equalizer (5 band)

Stereo/mono/dual sound/NICAM
AutomaticVolumeControl

3D Comb Filter
Stand-by mode

Timer (wake-up, sleep)
Screensaver (orbital, wiper, blue, gray)

Programmable OSD
DE, ES, FR, GB, IT, NL, PT, RU

1216 (W) x 744 (H) x 110 (D) (without base)
55 Kg (without base)

115/230 VAC ± 15%, 50/60 Hz
500 W

Power cable
Remote control with batteries

User manual

05500060 - SG BLACK
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Product name:

T E C H N I C A L  D ATA

Screen size:
Aspect Ratio:

Resolution:
Brightness:

Contrast ratio:
Response time:

View angle:
Colors:

Video:

PC:

Tuner:
Audio:

Control:
DVB-T MHP:

Video:
PC:

DTV:
Analog Tuner:

DVB-T MHP:

Audio:
Speakers:

Video:

TV:

Audio:

Others:

OSD Language:

Dimensions:

Weight:
Mains voltage:

Power consumption:

Product code:

32" (81 cm) diagonal
16:9

1366 (H) x 768 (V) pixels
500 cd/m2

1,200:1
6.5 msec

H:176°, V:176°
16.7 Mil

Video [CVBS]
S-Video [Y/C]

SCART1 [CVBS, RGB], SCART2 [CVBS]
Component [Y,Pb,Pr]

Analog RGB [PC]
HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 [HDCP]

Antenna [75 Ohm - VHF/UHF]
Video / S-Video stereo input

Component stereo input
PC stereo input 

Line stereo output
Optical audio output (SPDIF)

RS232 (service only)
Smart Card / Conditional Access slot

Common Interface slot
Modem RJ-11 jack

PAL (BGH/D/I, M, N, 60),  NTSC (M, 4.43), SECAM
VGA ~ SXGA (1280x1024)

NATIVE (1368x768)
480i/p, 576i/p, 720p, 1080i @ 50/60 Hz
Standard: PAL BG/I/DK, SECAM L/L'
Tuning system: Electronic with PLL

Teletext: BESIC1.5/TOP/FAST
DVB-T Digital Tuner

MPEG-2 MP@ML video
MPEG-1 audio layer I&II, AC-3 through SPDIF

DVB MHP1.0
Loader OTA for software upgrades

Channel Banner, Parental Control, EPG, etc
Modem v.92

Support for Major CAS
Fully compliant to D-Book specifications for IDTV

Power audio output: 2 x 7W
Built-in stereo speakers

Brightness, Contrast, Color, Sharpness
Colour temperature (5 selections, user)

Size (16:9, 14:9, 4:3, Panorama, Zoom, Auto)
PIP / POP / Split Screen

Still
Auto scan / Auto sort

Manual scan / fine tune
Auto station name

LNA (Low Noise Amplifier)
Edit program

Volume, Balance
Equalizer (5 band)

Stereo/mono/dual sound/NICAM
AutomaticVolumeControl

3D Comb Filter
Stand-by mode

Timer (wake-up, sleep)
Screensaver (orbital, wiper, blue, gray)

Programmable OSD
DE, ES, FR, GB, IT, NL, PT, RU

815(W) X 518 (H) X 103 (D) (without base)
815(W) X 590 (H) X 103 (D) (with base)

26 Kg (with base)
115/230 VAC ± 15%, 50/60 Hz

170 W

Aluminium pedestal
Power cable

Remote control with batteries
User manual

03320240 - per il modello: SG BLACK

40" (101 cm) diagonal
16:9

1366 (H) x 768 (V) pixels
500 cd/m2

1,200:1
8 msec

H:176°, V:176°
16.7 Mil

Video [CVBS]
S-Video [Y/C]

SCART1 [CVBS, RGB], SCART2 [CVBS]
Component [Y,Pb,Pr]

Analog RGB [PC]
HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 [HDCP]

Antenna [75 Ohm - VHF/UHF]
Video / S-Video stereo input

Component stereo input
PC stereo input 

Line stereo output
Optical audio output (SPDIF)

RS232 (service only)
Smart Card / Conditional Access slot

Common Interface slot
Modem RJ-11 jack

PAL (BGH/D/I, M, N, 60),  NTSC (M, 4.43), SECAM
VGA ~ SXGA (1280x1024)

NATIVE (1368x768)
480i/p, 576i/p, 720p, 1080i @ 50/60 Hz
Standard: PAL BG/I/DK, SECAM L/L'
Tuning system: Electronic with PLL

Teletext: BESIC1.5/TOP/FAST
DVB-T Digital Tuner

MPEG-2 MP@ML video
MPEG-1 audio layer I&II, AC-3 through SPDIF

DVB MHP1.0
Loader OTA for software upgrades

Channel Banner, Parental Control, EPG, etc
Modem v.92

Support for Major CAS
Fully compliant to D-Book specifications for IDTV

Power audio output: 2 x 7W
Built-in stereo speakers

Brightness, Contrast, Color, Sharpness
Colour temperature (5 selections, user)

Size (16:9, 14:9, 4:3, Panorama, Zoom, Auto)
PIP / POP / Split Screen

Still
Auto scan / Auto sort

Manual scan / fine tune
Auto station name

LNA (Low Noise Amplifier)
Edit program

Volume, Balance
Equalizer (5 band)

Stereo/mono/dual sound/NICAM
AutomaticVolumeControl

3D Comb Filter
Stand-by mode

Timer (wake-up, sleep)
Screensaver (orbital, wiper, blue, gray)

Programmable OSD
DE, ES, FR, GB, IT, NL, PT, RU

1034 (W) X 647 (H) X 102 (D) (without base)
1034 (W) X 701 (H) X 102 (D) (with base)

38 Kg (with base)
115/230 VAC ± 15%, 50/60 Hz

280 W

Aluminium pedestal
Power cable

Remote control with batteries
User manual

03400140 - per il modello: SG BLACK
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STRIPES LINE HOME TV COLLECTION 01/07

Le specifiche di prodotto possono cambiare anche senza preavviso, SAMBERS ITALIA S.p.A. si riserva
il diritto di modificare parzialmente o integralmente le informazioni riportate in questo documento.

Product specifications are subject to change without any notification, SAMBERS reserve the right to
modify part or whole contents of the specification contained in this document.

LCD 32” SG IDTV         TV LCD 40" SG IDTV         TV



LCD 32_40 MhP® TV
La tecnologia applicata al prodotto di design.
Hantarex ha creato un prodotto già predisposto per il Digitale Terrestre che
consente  di accedere alla nuova programmazione digitale utilizzando il solo
apparecchio televisivo e nessun altro Set Top Box aggiuntivo.
Il decodificatore digitale integrato nel televisore accetta tutte le carte di
tipologia “Pay per View” e consente l’utilizzo di tutti i servizi legati alla
nuova programmazione  Digitale Terrestre come: l’organizzazione delle liste
di programmi preferiti, l’accesso al teletext e il caricamento delle numerose
applicazioni MhP® nonché la completa interfaccialità con il canale tramite un
Modem (sempre interno al televisore), che attraverso un cavo telefonico di
ritorno, rende possibile l’interattività.
La TV digitale terrestre, in sigla DVB-T (Digital Video Broadcasting
Terrestrial), utilizza un innovativo sistema di diffusione del segnale
televisivo in formato digitale (sistema di compressione MPEG-2), che
permette di ricevere i programmi digitali attraverso la normale antenna
televisiva.

I vantaggi della TV digitale terrestre
Sono molteplici i benefici di un segnale Digitale, ovvero:
- un maggior numero di programmi disponibili (almeno il quintuplo di quelli
attuali), fruibili anche senza applicazioni interattive (MhP®);
- possibilità di immediata e attiva interazione (MhP®), con i programmi
televisivi, e le applicazioni MHP® interattive più importanti (TELETEXT
interattivo - espressione di preferenze, selezioni, ricerca ecc.), tramite
semplici azioni sul telecomando, invece che con telefonate o l’invio di SMS;
- possibilità di usare la TV per accedere a servizi di informazione e di
pubblica utilità ora accessibili solo con mezzi più complessi (ad esempio, PC
domestico collegato a Internet); 
- una migliore qualità immagine/audio: la trasmissione digitale rispetto a
quella analogica è priva di echi, interferenze, ecc.; 
- un minore inquinamento elettromagnetico: il segnale di trasmissione della
televisione digitale terrestre richiede potenze di trasmissione inferiori
rispetto a quella analogica.

Il sistema T-DVB si può fruire infatti in diverse modalità, più o meno
interattive:
A – in fruizione non interattiva Digital Terrestrial Television (DTT), ovvero
semplice fruizione di un segnale di migliore qualità perché proveniente da
un’antenna in grado di ricevere segnali anche di tipo Digitale e non solo
Analogici.
B - con utilizzo di carte Pay Per View (PPV), ma senza possibilità di
interazione, ovvero in grado di fruire di programmazioni a pagamento ma
senza possibilità di interazione con i servizi aggiuntivi.
C – A+B e anche con accesso ai servizi interattivi (MhP®), resi disponibili dalle
diverse programmazioni, attraverso un cavo di ritorno collegato alla rete
telefonica.

LCD 32_40 MhP® TV
This is the only television with integrated interactive digital terrestrial to
use Pay TV services using a smart card provided by the main television
networks.
Hantarex has created a product that integrates the decoder for Digital
Terrestrial (DVB-T) to allow access to new digital programming with a
prepaid smart card using just one television and no other additional Set Top
Box.
The integrated digital terrestrial decoder accepts all types of “Pay per View”
(using a smart card) content enabling the use of all the services they provide
including organizing favorite programming lists, teletext access and loading
numerous MhP® applications as well as the complete interactiveness with the
channels through cable connection and a modem. 
Digital terrestrial TV, DVB-T (Digital Video Broadcasting-Terrestrial), uses an
innovative digital broadcasting system, MPEG-2 compression system, in order
to receive the digital programs through a normal television antenna.

The advantages of digital terrestrial TV 
There are many benefits of a digital signal, including:
- more programs available, at lease four times the present number;
- the possibility to immediately interact with MhP® with television programs
and the interactive MhP® applications like interactive Teletext, preference
settings, selections, searches, etc, through simple remote control operations
instead of telephoning or sending text messages;
- the possibility to use the TV to access information services and public
utilities that are now accessible only through more complex means like a PC
connected to Internet;
- better image/audio quality: digital broadcasts do not have echoes,
interference etc. like analog signals;
- less electromagnetic pollution:  the digital terrestrial TV broadcast signal
requires less transmission power than the analog signal.

The T-DVB can be used in various modes, more or less interactive:
A – in non interactive Digital Terrestrial Television (DTT) use, or simply using
a better quality signal because it comes from an antenna that is able to
receive both digital and analog signals.
B -  using Pay Per View (PPV) card, but without the possibility to interact
meaning only viewing pay per view programming and not interacting with the
programs and services.
C – A+B and also access to interactive services (MhP®), made available by the
various programming through a cable connected to the telephone line.

LCD 32_40 MhP® TV
L’unique téléviseur avec la télévision numérique terrestre interactive pour
l’utilisation des services à paiement (via smart card), distribués par les
principaux gérants des différentes grilles de programme télévisés.
Hantarex a créé un produit qui intègre le décodeur pour la télévision
numérique terrestre (DVB-T). Celui-ci permet d’accéder à la nouvelle
programmation numérique avec la carte de paiement Smart Card. Le tout
concentré dans un unique téléviseur, aucun boitier ajouté.
Le décodeur numérique terrestre intégré au téléviseur accepte toutes les
cartes de typologie “Pay per View” (avec Smart Card).
Il permet l’usage de tous les services liés à la nouvelle programmation
numérique terrestre, tels que: l’organisation des listes de programmes
préférés; l’accès au télétexte et au téléchargement des nombreuses

L’unico televisore con Digitale Terrestre
interattivo integrato per l’utilizzo dei
servizi a pagamento (via smart card),
erogati dai principali gestori dei diversi
palinsesti televisivi.

The only television with integrated,
interactive digital terrestrial in order to
use Pay TV services with a smart card to
access the programming provided by the
main television networks.

L’unique téléviseur avec la télévision
numérique terrestre interactive intégrée
pour l’utilisation des services à
paiement (via smart card), distribué par
les principaux opérateurs des différentes
grilles de programme télévisés.
Disponible uniquement en Italie.

Der einzige Fernseher mit integriertem,
interaktivem digitalem   TV-Emfangsteil
der allen zukünftigen Serviceleistungen
der PAY-TV Anbieter den Zugang
ermöglicht.

El único televisor con Digital Terrestre
interactivo integrado para el empleo de
los servicios de pago, vía smart card,
erogados por los principales gestores de
los diversos canales televisivos.

applications MhP®; la complète interactivité avec le canal via le modem ou
un câble téléphonique de retour.
La télévision numérique terrestre, avec le sigle  DVB-T (Digital Vidéo
Broadcasting-Terrestrial), utilise un système innovant de diffusion du signal
télévisé en format numérique (système de compression MPEG-2), qui permet
de recevoir les programmes numériques au travers de l’antenne télévisé
standard.

Les avantages de la Télévision Numérique Terrestre
Ce qu’apporte le signal numérique:
- un grand nombre de programmes disponibles (5 fois plus que l’actuel),
même sans applications numériques;
- la possibilité d’interaction MhP® immédiate, avec les programmes télévisés
et les applications MhP® interactive plus importante (TELETEXTE interactif,
expression de préférence, sélections, recherches…) par les simples touches
sur la télécommande, au lieu d’appel téléphonique ou d’envoie de SMS;
- la possibilité d’utiliser la TV pour accéder aux services d’information et
d’utilité publique, c’est maintenant accessible et moins complexe (exemple:
PC domestique relié à Internet);
- une meilleure qualité d’image/audio: par rapport à l’analogique, la
transmission numérique n’a ni échos, ni interférences…
- une pollution électromagnétique mineure: le signal de transmission de la
télévision numérique terrestre demande une puissance de transmission
inférieure à celle analogique.

LCD 32_40 MhP® TV
Der integrierte digitale terrestrische Decoder akzeptiert alle Arten von “pay
per view”  (bei Verwendung einer Smartkarte) er ermöglicht den Zugang zu
allen Diensten die seitens des Programmanbieters bereitgestellt werden.
Ihre bevorzugten Programmierlisten, Teletextzugang und zahlreiche MhP ®

Anwendungen als vollständiges interaktives System. Der Datentransfer
erfolgt über das bereits integrierte Modem.
Das digitale terrestrische Fernsehen, DVB-T, verwendet einen innovatives
digitales Sendungssystem, MPEG -2 Kompression, um die digitalen TV-
Programme für den Empfang über die Hausantenne zu ermöglichen.

Die Vorteile von DVB-T
Die neue digitale Empfangstechnik bietet eine Vielzahl neuer Möglichkeiten.
Weit mehr Programm als heute
Interaktives Fernsehen durck MHP, ihr Fernseher wird zur Plattform mit der
Sie selbst Einfluß auf Abläufe der gebotenen Sendung bestimmen. Einfach
mit Ihrer Fernbedienung.
Einfachster Zugang zu Informationsdienstleistern ohne besondere
Aufwendungen mit der Komplexheit des Internets.
Bessere Bild- und Tonwiedergabe.
Geringere Strahlungsbelastung der Umwelt. DVB-T arbeitet mit weit
geringerer Sendeleistung als herkömmliche analoge Sender.

DVB-T kann bei verschiedenen Modi verwendet werden, mehr oder
interaktiv.
1. Nicht interaktive digitales terrestrisches Fernsehen (DTT) um einfach ein
besseres Qualitätssignal zu verwenden.
2. Bezahlfernsehen (PPV) mit der entsprechenden Anbieterkarte, aber ohne
die Möglichkeit zu interagieren.
3. Vollinteraktives DVB-T, Gesamtnutzung des Serviceangebotes Ihres
Programms. Die Verbindung des Rückkanals erfolgt mit dem integrierten
Modem über Ihre Telefonleitung

LCD 32_40 MhP® TV
El único televisor con Digital Terrestre interactivo integrado para el empleo
de los servicios de pago, vía smart card, erogados por los principales gestores
de los muchos canales televisivos.
Hantarex ha creado un producto que, integrando el Decodificador por el
Digital Terrestre, DVB-T, permite acceder a la nueva programación digital
con smart card de pago, utilizando solamente el aparato de televisión y
ningunos otros aparatos Top Box adicional.  
El decodificador digital terrestre integrado en el televisor acepta todos los
papeles de tipología “Pay por View”, con smart card, y permite el empleo de
todos los servicios atados a la nueva programación Digital Terrestre, cuales:
la organización de las listas de programas preferidos, el acceso al teletext y
a la carga de las numerosas aplicaciones MhP® además del completo
interattività con el canal por un Módem que por un cable telefónico de
vuelta, hace posible la conexión.

Las ventajas de la TV digital terrestre
Son múltiples los beneficios de una señal Digital, o bien:  
- un mayor número de programas disponibles (al menos cinco veces más de
los actuales) aprovechables también sin aplicaciones interactivas;  
- posibilidad inmediata de interacción MhP®, con los programas televisivos y
las aplicaciones MHP® interactivas más importantes (TELETEXT interactivo)
expresión de preferencias, selecciones, búsqueda etcétera, por simples
acciones sobre el mando a distancia, en lugar de con llamadas o el envío de
SMS;   
- posibilidad de usar la TV para sólo acceder a servicios de información y
pública utilidad ahora accesible con medios más complejos, por ejemplo, PC
domestico unido a Internet;   
- una mejor calidad imagen/audio: la transmisión digital con respecto de
aquella analógica es exenta de ecos, interferencias, etcétera;   
- una menor polución electromagnética: la señal de transmisión de la
televisión digital terrestre solicita potencias de transmisión inferiores con
respecto de aquella analógica.  

El sistema T-DVB se puede disfrutar en efecto en muchas modalidades,
más o menos interactivas:
A - en función no interactivo Digital Terrestre Television (DTT), o bien simple
función de una señal de mejor calidad, porque procedente de una antena
capaz de también recibir señales de tipo Digital y no sólo Analógicos.  
B - con empleo de papeles Pay Por View (PPV), pero sin posibilidad de
interacción, o bien capaz de disfrutar de programaciones de pago pero sin
posibilidad de interacción con los servicios adicionales.  
C - A+B y también con acceso a los servicios interactivos (MhP®), hechos
disponibles de los muchas programaciones, por un cable de vuelta unido a la
red telefónica.
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